Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh
Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Grésta &r dTiarna losa Criost,
agus gra Dé, agus comaoineach
an Spioraid Naoimh Bi leat go léir.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithre (dearthaireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas
a thabhairt dar bpeacai, Agus mar
sin ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm
a dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is mé a bhi
orm; Da bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui
a dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh

Belarusian (benapyckas moBa)
YcTynHbig abpanbl
3HaK KpbIKa

Y ima Anua i CbiHa | CBgaTora [lyxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara ocnaga Icyca
XpbicTa, i noboy ga bora, i
KamyHia CeaTora Ayxa 6biub 3
yCimMi BaMmi.

| 3 BaWwbIM gyxam.
[MakapaHbl akKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NagpbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHA
CBATbIX TasAMHILl.

7 npbi3Hatoca YceMmaryTHaMmy bory
| Bam, 6paThbl i CECTPbI, WITO A
MOLIHa 3rpawbly, Yy Maix gyMKax iy
MaiX C/10Bax, Y TbiM, WUTO A 3pabiy,
i Y TbIM, LUTO MHe He yaanocs
3pabiub, Mpa3 mato BiHY, MNMpa3 Mato
BiHY, Mpa3 mMato HanbonbLL
XOPCTKYIO BiHY; TaMy A nbiTatocs y
6nacnaséHan Mapsbli, Kani-
Hebya3b, Kani-Hebya3b, Yce aHénb
i cBATbIA, A Tbl, Mae 6paThl i
CECTpbl, ManiyLa 3a MAHe
Nocnapy, bory, Hawara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyincs
Hag HaMi, JapyW HaM Hallbl rpaxi,



Irish (Gaeilge)

duinn ar bpeacai, Agus tabhair
ddinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gléir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochdin do
dhaoine dea -thoil. Molaimid tu,
Beannaimid thd, Is brea linn tq,
Déanaimid glérail ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir
iontach, A Thiarna Dia, ri
neamhai, A Dhia, Athair
Uilechumhachtach. A Thiarna iosa
Criost, ach a Mhac, a Mhac, A
Thiarna Dia, Uain Dé, Mac an
Athar, Tégann tU peacai an
domhain ar shiul, Biodh trécaire
orainn; Tégann tU peacai an
domhain ar shiul, Faigh ar ngui;
Ta ta i do shui ar thaobh na
ldimhe deise den Athair, Biodh
trécaire orainn. Ar do shon féin té
an ceann naofa, Is tusa amhdin
an Tiarna, Is tusa amhdin an
ceann is airde, iosa Criost, Leis an
Spiorad Naomh, | gléir Dé an
tAthair. Amen.

Bailigh

Lig duinn gui.

Amen.

Belarusian (6enapyckas MoBa)

I MpbiBECUi HAC fa BeYyHara
XbIL LS.

MPbIMAHANBHIKI

Kipsbl

Focnapse, 3niTynuecs.
locnapgse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3NiTYynLecs.
XpbICTOC, 3niTynuecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
focnapse, 3niTynuecs.
["nopbifa

CnaBa bory y camMbIM BbICOKIM, i Ha
3AMJ1I0 Mip ntoa3sam gobpan BOIi.
Mbl xBanto Bac, Mbil
nabpacnaynsem usbe, Mbl Bac
aba)kaem, Mbl ycnaynsaem usbe,
Mbl O35IKyeM BaM 3a Bally BAJIKYIO
cnasy, Focnagse bor, HA6eCHbI
Kaposb, boxa, YceMaryTHbl
baubka. N'ocnaase Icyc XpbICTOC,
TOJNIbKi HapaAa3iycsa CcbiH, [ocnagse
Bor, ArHusa Boxkbl, cbiH Anua, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3ni4biLe
Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
aTpbiMaub Hawy ManiTey; Bbl
caasiue y npasan pyus baubKi,
3nivybiue Hac. Ona Bac TONbKi
CBATHI, Tbl aA3iH - Facnoasb, Bol
aA3iH caMbl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
ca CeaTbIM lyxam, Y cnasy boxxan
Anuey,. AMiH.

36ipaub

INaBanue mMmanimMmcs.
AMiH.



Irish (Gaeilge)
LiotUirge an fhocail
An chéad Iéamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach

An dara léamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.
Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gloir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.

Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -
athair AlImighty, Déantoéir na
bhFlaitheas agus na Cruinne, de
gach rud ata le feiceail agus
dofheicthe. Creidim i dTiarna
ambhain iosa Criost, An t -aon
Mhac Dé, Rugadh an tAthair
roimh gach aois. Dia 6 Dhia, Solas
0 sholas, Dia fior é Dhia fior,
Begotten, nach bhfuil déanta,
conspdideach leis an Athair; Trid
is trid rinneadh gach rud. Maidir
linn fir agus dar slanu thainig sé
sios én spéir, agus ag an Spiorad
Naomh bhi sé incarnate ar an
Mhaighdean Mhuire, agus thainig

Belarusian (6enapyckas MoBa)
Jlitypria Cnosa
MNepluae YblTaHHE

CnoBa Nocnapa.
n3akyn bory.

AQKa3Ha ncasabMa
Ilpyroe 4biTaHHe

CnoBa Nocnapaa.
A3akyn bory.

EBaHrenne

Facnoa3b Obilub 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxaMm.

YbiTaHHe an CBaTora EBaHrenns
nasogne H.

CnaBa Tabe, N'ocnaa3se
EBaHrenne ocnaga.

MaxBaniue usbe, N'ocnaa3se lcyc
XpbICTOC.

Mpadgecia Bepsl

9 Bepy y agHaro bora, 6aubka
YceMaryTHbl, BbiITBOpUa HA6&cay i
39MJli, 3 YCiX pa4ay bayHa i
HA6a4HbIA. 1 Bepy Y agHaro
Nocnapga Icyca XpbicTa, AL3iHbl
Hapag»XaHbl CbiH BoXHbI,
Hapapgsiyca ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CeaTno aa
ceaTna, CanpayaHbl bor ag
canpaypnHara bora, Hapana3siycs, He
BblpabsieHbl, KAHCTPYKTaBaHbl 3
Anuowm; lMNMpa3 aro ycé 6bino
3pobneHa. Ona Hac My>X4blH | g4
Hallara BblpaTaBaHHA €H CbILLOY 3
Habécay, i CBATbI [lyx Obly
yBacabseHbIM NMaHHbI Mapbli, i cTay



Irish (Gaeilge)

sé chun bheith ina fhear. Ar ar
son céasadh faoi Pontius Pilate,
D'fhulaing sé bas agus cuireadh
é, agus d'ardaigh aris ar an trid 13
de réir na Scrioptuir. Chuaigh sé
suas go neamh agus ta sé ina
shui ar thaobh na ldimhe deise
den Athair. Tiocfaidh sé aris sa
ghléir breithiinas a thabhairt ar
an mbeo agus ar na mairbh Agus
ni bheidh deireadh lena riocht.
Creidim sa Spiorad Naomh, an
Tiarna, an Giver of Life, a
fhilleann én Athair agus 6n Mac,
Cé leis an athair agus an mac a
bhfuil meas agus glorified air, a
labhair tri na faithe. Creidim in
Eaglais amhain, Naofa,
Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilnas na bpeacai Agus taim
ag tnuth le haiséiri na marbh
agus saol an domhain le teacht.
Amen.

An -fhiosrach

Paidir uilioch

Guimid leis an Tiarna.

A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotdirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.

Guigh, Braithre (dearthdireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Belarusian (6enapyckas MoBa)

YyanasekaM. [13ena Hawara sro
YKpbI>XaBaHbl napg MNMoHuiem
MinaTtam, EH nausprney cmepub |
Obly maxaBaHsbl, | 3HOY NagHAycsA
Ha Tp3ui A3eHb Yy agnaBegHacui ca
CesTora MicaHHA. EH y3bIlWoY y
Heba i caa3iub y npaBan pyud
Aiiua. EH 3HOY npbiiase y ciaBa
cyAasiub npa Xbiyué i namepnblx |y
Aro yapcTtea He 6ynse kKaHua.
Bepy y CeATora yxa, Nocnaga,
AaBepy Xbiuus, ski ig3e ag 6aubki
i cblHa, XTO 3 baubkaM i CbiIHaM
aba)xaHbl i Npachaynseuua, AKi
pa3Maynsay npas npapokay. A sepy
Yy afHy, CBATYIO, KaTaniUuKYIO i
anocTasIbCKYO LapKBY.
[MpbI3HaOCa afAHO XPOCT 3a
npaba4sHHe rpaxoy | 4 3
HeuspneHHeM YaKalo
YBaCKpPaLUIHHSA nMaMepibiX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famania
YHiBepcanbHas ManiTea

Mbl monimcsa Focnaay.
locnan3e, mayym Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli
Maycan3€éHHbI

BnacnaséHbl bbiub Boram
Ha3ayceénbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaThbl i
CECTpbI), LUTO Masa axBsApa i Balwla
MO>Xa OblUb MPbIManbHbIM 014
bora, YcemaryTHbl 6aubKa.



Irish (Gaeilge)

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gléir a ainm, Ar son ar maith
agus dea -chuid a Eaglais Naofa
go léir.

Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig duinn buiochas a ghabhail leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
héstach. Ta neamh agus talamh
lan de do ghldir. Hosanna sa lion
is airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhés, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6é: Nuair a
ithimid an t -ardn seo agus an
cupdan seo a 6l, Fégraimid do
bhés, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Sabhail
Linn, Slanaitheoir an Domhain, as
do chros agus aiséiri Ta td saor in
aisce ddinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Belarusian (6enapyckas MoBa)

Haxan MNacnoasb npbiMe axBsapy y
BallblX pyKax 3a naxsaJsja i cnaBy
Aro img, Ong Hawara gabpa i
nabpo ycaro dro CedaTtora
Kacuéna.

AMiH.

JyXapbICTbl4HAA MasliTBa

Facnoa3sb Obilub 3 BaMi.

| 3 BalWbIM OyXaM.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Nocnaga.

Hasanue naag3skyem focnaay bory
HallaMmy.

'>Ta npaBisibHa i cnpaBagiiea.
CBATbI, CBATHI, CBATbLI [@acnoa3b
bor racnagapoy. Heba i 3amnsa
MOYHbIS Bawlawn csiaBbl. X0CaHa Y
CaMbIM BbICOKiIM. bniacnaBéHbl TOW,
XTO npbixoasiub y iMa Nocnana.
XocCaHa y caMblM BbICOKIM.
TasiMHiUa Bepbl.

Mbl abBsilu4aeM Bally cMepLb,
Focnapse, i BbI3HaWLe cBaé
yBacKpaceHHe lNaKysb Tbl 3HOY He
npbingsew. Anbbo: Kani Mbl aM0
raThl X71eb i n'eM raTyto Kybak, Mol
absslwyaem Bally cMepub,
Focnan3e, Makynb Tbl 3HOY He
npbing3ew. Anbbo: PaTyin Hac,
36ayua cBeTy, 60 Ball KPbIX i
yBacKpaceHHe Bbl BbI3Basifni Hac.
AMiH.

Abpan KamyHii



Irish. (Gaeilge!
Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is
é an t -ainm a bheidh ort; Tagann
do riocht, Déanfar Thy ar domhan
mar ata sé ar neamh. Tabhair
duinn an |4 seo an t -aran laethuil
atd againn, Agus logh ddinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
déibh sitdd a fhagann go bhfuil
siad ina n -aghaidh; agus gan a
bheith i do chathd, Ach
seachadadh muid 6 olc.
Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B’'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an déchas
beannaithe agus teacht ar
Sldnaitheora, iosa Criost.

Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir Anois
agus go deo.

A Thiarna iosa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tu,
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochain agus aontacht a
thabhairt go grinn de réir do thoil.
A chénaionn agus a bhionn i réim
go deo agus go deo.

Amen.

Belarusian (6enapyckas mosa)

Ma kamaHpg3e 36ayubl i
yTBapaeuua 60CKiM By4YsHHEM, Mbl
a[lBa)kBaeMcCs CKa3salb:

Haw 6aubka, SKi MacTauTBa Ha
Hebe, CBATHI - r3Ta iMA TBaé;
Mpbixoa3b BanapapcTsa,
npbixoa3iub, TBOW bya3e 3pobneHa
Ha 3aMAi, 9K Ha Hebe. Janue Ham y
r3Tbl 43€Hb Hall WTOA3EHHbI X1€0,
| Bapyn HaM Hawbl NAPYLUIHHI, K
Mbl JAPYEM TbIM, XTO MapyLuae
Hac; i BAA3e Hac He y cnakycy, Ane
na3basiub Hac ag 3/a.

IHNacTtaHb Hac, [ocnag3e, Mbl
MOJIiMCH, afi KOXXHara 31a,
JlacKaBa npagacTaynanue mip y
Hallbl OHI, WITO, NPbl 4anamMose
BalLan MinacsapHacui, Mbl MOXXaMm
Obilub 3aycénbl cBaboaHbIMI af
rpaxy i y 6sacneubl ag ycaro
bencTBa, K Mbl YakaeM
6nacnaBéHanm Haa3sei i NpbIxoa
Hawara 36ayubl, Icyc XpbicToc.
Ona kapaneyctea, Cina i cnaBa
BawblA Lisnep i Ha3aycénsbl.

Focnapse Icyc XpbICTOC, XTO
CKa3ay BalbIM anocTtanam: Mip 4
nakigato ysbe, mon Mip, sKi g Tabe
[ato, He rnaasile Ha Halbl rpaxi,
Ane Ha Bepy Ballal LLAPKBbI, |
JlackaBa fJanue én Mip i aa3iHCcTBa
y anaBegHacui 3 Bawanm BONSN.
AKisa XKbIBYLb | Banlafgapbllb Be4YHa
i BEKI.

AMiH.

Mip MN'ocnaga 3aycénbl 3 Tabonm.



Irish. (Gaeilge!
Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochana
a thairiscint da chéile.

Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an dombhain ar shidl, Biodh
trécaire orainn. Uain Dé, tégann
tu peacai an domhain ar shiul,
Deonaigh siochain duinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a
thdégann peacai an domhain ar
shidl. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fidntach gur
chaéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal agus
m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig duinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An
tAthair, agus an Mac, agus an
Spiorad Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N6: Téigh agus

| 3 BawbIM gyxam.

HNaBanuye npanaHyem aasiH
afgHaMy 3HakK Mipy.

ArHa boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
cBeTy, 3niybile Hac. ArHa boxsl,
Bbl 3abipaeuLe rpaxi ceeTy,
3nivblue Hac. ArHs boXkbl, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, ganue HaMm
Mip.

Bocb sarHa boxxae, Bocb Ton, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HabpawyacHbls - Tbis, AKis
3akJliKaHbl Ja BAY3pbl bapaHiHbl.
focnapgse, A He BapThbl LUTO Bbl
MaBiHHbI YyBaWCLi Nag Mon gax,
Ane ToNbKi Ka)ka, WTOo c/fioBa i Mas
aywa byayub Bblle4aHa.

Llena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

HNasanue manimcs.

AMiH.

3aKJII04YHbIA abpaabl

HNabpacnayneHHe

Facnopn3b Obiub 3 BaMi.
| 3 BaWwbIM gyxam.

Haxan ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usabe, baubka, i
CbiH, i CBaTbl yX.

AMiH.
3BaJibHEeHHe

Ia3iue Hanepad, Maca CKOHYblNacs.
Anbbo: |a3iue i abesAcuiue



Irish. (Gaeilge!
fograigh Soiscéal an Tiarna. Né:
Téigh i siochain, ag glérmhairt an
Tiarna faoi do shaol. N6: Téigh i
siochain.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Belarusian (6enapyckas mosa)
EsaHrenne lNocnapga. Li: in3iy
cBeue, npacnaynstoydsl Flocnaaa
CcBaiM XbILUEM. ABO: Iasiue y
ceeve.

N3akyn bory.
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